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UITVOERINGSVERORDENING (EU) Nr. 456/2014 VAN DE COMMISSIE
van 29 april 2014

tot indeling van bepaalde goederen in de gecombineerde nomenclatuur
DE EUROPESE COMMISSIE,
Gezien het Verdrag betreffende de werking van de Europese Unie,

Gezien Verordening (EEG) nr. 2658/87 van de Raad van 23 juli 1987 met betrekking tot de tarief- en statistieknomen-
clatuur en het gemeenschappelijk douanetarief (), en met name artikel 9, lid 1, onder a),

Overwegende hetgeen volgt:

(I)  Om de uniforme toepassing te waarborgen van de gecombineerde nomenclatuur die als bijlage bij Verordening
(EEG) nr. 2658/87 is gevoegd, dienen bepalingen voor de indeling van de in de bijlage bij onderhavige verorde-
ning vermelde goederen te worden vastgesteld.

(2)  Bij Verordening (EEG) nr. 2658/87 zijn de algemene regels voor de interpretatie van de gecombineerde nomencla-
tuur vastgesteld. Deze regels zijn ook van toepassing op iedere andere nomenclatuur die, geheel of gedeeltelijk of
met toevoeging van onderverdelingen, de gecombineerde nomenclatuur overneemt en die bij specificke EU-wetge-
ving is vastgesteld met het oog op de toepassing van tarief- of andere maatregelen in het kader van het goederen-
verkeer.

(3)  Volgens deze algemene regels dienen de in kolom 1 van de tabel in de bijlage omschreven goederen te worden
ingedeeld onder de in kolom 2 vermelde GN-code om de in kolom 3 genoemde redenen.

(4)  Er dient te worden bepaald dat een bindende tariefinlichting die is afgegeven voor onder deze verordening
vallende goederen en die in strijd is met deze verordening, door de houder van die inlichting nog gedurende een
bepaalde periode mag worden gebruikt op grond van artikel 12, lid 6, van Verordening (EEG) nr. 2913/92 van de
Raad (?). Die periode moet worden vastgesteld op drie maanden.

(5) De in deze verordening vervatte maatregelen zijn in overeenstemming met het advies van het Comité
douanewetboek,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1

De in kolom 1 van de tabel in de bijlage omschreven goederen worden in de gecombineerde nomenclatuur ingedeeld
onder de in kolom 2 van die tabel vermelde GN-code.

Artikel 2

Een bindende tariefinlichting die niet in overeenstemming is met deze verordening, mag op grond van artikel 12, lid 6,
van Verordening (EEG) nr. 2913/92 nog gedurende een periode van drie maanden na de inwerkingtreding van deze
verordening worden gebruikt.

(') PBL256van7.9.1987,blz. 1.
(}) Verordening (EEG) nr. 2913/92 van de Raad van 12 oktober 1992 tot vaststelling van het communautair douanewetboek (PB L 302 van
19.10.1992, blz. 1).
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Artikel 3

Deze verordening treedt in werking op de twintigste dag na die van de bekendmaking ervan in het Publicatieblad van de

Europese Unie.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke

lidstaat.

Gedaan te Brussel, 29 april 2014.

Voor de Commissie,
namens de voorzitter,
Algirdas SEMETA

Lid van de Commissie

BIJLAGE
Omschrijvin Indeling Motiverin,
Jving (GN-code) 8
1 ) &)
Een product (een zogeheten ,set draadloos| 8536 50 80 | De indeling is vastgesteld op basis van de alge-

bestuurbare contactdozen”) in een verpakking met
daarin twee van afstand bestuurbare schakelaars
en een afstandsbediening.

Elke van afstand bestuurbare schakelaar bevindt
zich in een afzonderlijke behuizing die bestaat uit
een stekker, een contactdoos, een knop voor de
zelflerende functie, een schakelaar en een radio-
ontvanger, en is ontworpen voor een spanning
van 230 V en een maximale stroomsterkte
van 10 A.

De knop voor de zelflerende functie wordt
gebruikt voor het identificatieproces tussen de
schakelaar en de afstandsbediening. Hij kan ook
als handmatige schakelaar worden gebruikt.

De afstandsbediening maakt gebruik van het zend-
frequentiebereik 433,05 - 434,79 MHz, heeft een
bereik van ongeveer 30 m en bestuurt beide scha-
kelaars onafhankelijk van elkaar.

Het product wordt gebruikt om op de contact-
dozen aangesloten apparatuur op afstand in en uit
te schakelen.

mene regels 1 en 6 voor de interpretatie van de
gecombineerde nomenclatuur en de bewoor-
dingen van de GN-codes 8536, 8536 50
en 8536 50 80.

Met de afstandsbediening worden de schakelaars
onafhankelijk van elkaar bestuurd. Het product
kan niet worden beschouwd als functionele
eenheid in de zin van aantekening 4 bij afdeling
XVI, aangezien de individuele elementen geen
gezamenlijke bijdrage tot een welbepaalde functie
leveren.

Gezien de objectieve kenmerken van het product
is de functie ervan het op afstand in- en uitscha-
kelen van apparatuur die op de contactdozen is
aangesloten. Indeling onder post 8526 als toestel
voor radioafstandsbediening is daarom uitge-
sloten.

Aangezien het product als op afstand bediende
schakelaars wordt gebruikt, worden de stekker en
de contactdoos beschouwd als inherente onder-
delen die voor de werking ervan noodzakelijk
zijn. Indeling onder onderverdeling 8536 69 90
als contactdozen en contactstoppen (stekkers) is
daarom uitgesloten.

Het product wordt daarom ingedeeld onder
GN-code 8536 50 80 als andere schakelaars voor
een spanning van meer dan 60 V.
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